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Greeting

1 u e, a servant of e-
sus Christ an  a brother of 
ames, to those ho are 

calle  an  sancti e  by 
o  the ather, an  ept 

for esus Christ  2 ercy, 
peace, an  love be multi-
plie  to you.

Judgment on 
False Teachers

3 Belove , although I 
as uite eager to rite 

to you about our common 
salvation, I foun  it neces-
sary to rite to you an  
urge you to conten  for 
the faith that as once for 
all elivere  to the saints. 
4 or certain men hose 
con emnation as rit-
ten about long ago have 
crept in unnotice . They 
are ungo ly men ho per-
vert the grace of our o , 
turning it into a license 
for sensuality. By oing 
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ii  
1Ta ange o tenya pyoo a se pae pa

luma, i sasa rai same nya ama se tao 
a tena lao ii lao nyi amo u panya, 

namba u u, e mesa ai mi ningi, i sasa 
rai sanya a lai a ali o ome pepa a e 

pyao pee elyo. 2 o tenya on o aenge 
o opi, mona yae penge o opi, auu 
aenge o opi, u tupa nya ama isa 

longo lao sipya la a lao ma silyo.

 ii   i 
   

3 ona se tenge pa luma, naima pi ta a 
pyoo nyi amo o onya lao, nambame nee 
ae yao pepa pyao pe a a too lao ma sio. 

Dopa lao ma si o a a o o, en a ali o
tenya la tae upa rai sanya lao i ningi 
pii o o paa men aisa i i o teme maingi 
o o, sambo mana lengema u pame 
oe ya sala naena lao, nya a mame yeto 
oo yan a pi mai yoo a lye pale lao, pepa 
a e pyao pe a a penge i pyanya pee elyo. 

4 ote ata minala naenge en a ali 
men apu, o teme ya pa tala tan a mai
pengena lao amba a a pepa pyanya 
se ta pae upa, aa a tao nya a manya 
ai nanya pya a na tala, o tenya on o 
aenge o o aloo pi lya mino. Dopa pe

tala, yongenya oo pyo ani aenge upa 
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pi lya mino o ome, nai manya ote ali 
n a e a mongo i sasa raisa, men ai 

i i o o maita mai lya mino.
5 Nya a mame pii a tupa masala ao 

ma singi ma a o o, nya a manya ma singi 
o o e a a sa a ta soo apa langilyo  

Wamba a ali tata men e I ipi a te a mi
nopa, a mongome pyoo nye pala la nyoo 
a ma a epea pyaa. Dopa pe te a mopa, 

mai ta ao en a ali u panya men a
puame ote tungi na pi ami upa baame 
oeyasia pyaa. 6Do pa a pyoo en ele 

men a puame a lai isoo pyoo a tena lea 
pan a o o ya i ne a mi nosa, o aita sene 
en eme an e tala, ete te a a imin emba

tae pan a o o nya a a tao, ya pata gii 
an a e o o an ao nye ta mina lea pyaa. 
7 Do pa a pyoo o o mopi, o mo rapi, siti 
ma isa singipi, u panya en a ali u
pame mana a a men e pale men apu 
mi nao, yonge tole pi ami upa ita teme 
yangao oe ya si a mopa, tan a nyiami
pyaa. Tan a nyi ami o o, itate tao alyu 
a tenge o onya tanga oe ya seta o o 

ma an e pe tae si lyamo.
8 en ai o pa a pyoo, ote ata minala 

naenge en a ali u pame ombea pi lya
mino upa ata minatala, nya a manya 
yonge upa tange ai mala pi si lya mino. 
Dopa pe tala, o aita isingi a ali upa 
maita mai tala, ai tinya a tenge tii pi
pae upa lao ne pao a lya mino. 9 Do pa a 
o o, isingi en ele ai ele o opa, a ta

nepa, o la pome o se sanya yonge o o 
atete pi ambi nopa, ai e leme a tane o o 
oona lao, lao ne pala nae ya la pona la tala 

lao pi tuu, a mongome emba pya lanya 
le nana  lea pyaa. 10Do pa a o o, ote 

ata minala naenge en a ali u pame 

so, they eny o , ho is 
our only aster, an  also 
the or  esus Christ.

5No  I ant to remin  
you, although you alrea y 

no  this, that after the 
or  save  a people out of 

the lan  of Egypt, he sub-
se uently estroye  those 

ho i  not believe. 6 n  
the angels ho i  not 
eep ithin their proper 
omain, but left their o n 

elling, he has ept un-
er ar ness in everlasting 

chains for the u gment of 
the great ay. 7 i e ise, 

o om an  omorrah 
an  the cities aroun  them, 

ho in ulge  in fornica-
tion an  ent after strange 

esh in a manner similar 
to those angels, serve as an 
example by un ergoing the 
punishment of eternal re.

8 In the same ay these 
ungo ly men, relying on 
their reams, e le the 
f lesh, re ect authority, 
an  revile glorious beings. 
9But hen ichael the 
archangel as conten -
ing ith the evil an  
isputing about the bo y 

of oses, he i  not are 
to bring a reviling u g-
ment against him, but sai , 

ay the or  rebu e you  
10 et these men slan er 

hatever they o not 
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oona lao, lao ne pengema upa angi 
ma sala nae yao lengema. Do aita mena 
ya napi mona na pa lenge oo, yongeme 
pyepa le lyali pyoo o aita tange oe ya
singima. 11 En a ali o aita oe ya tami  
En a ali o ai tame ei nenya mana oo 
mi nao a tea o o mi nao a lya mino. Ba
lame baa muni pu titi ae ya pala oe yali 
pyoo o aita oe lya mino. ali ora 
o ome pii tanga le a mosa, baa a te ami 

en a ali upa pipa u mi a mili pyoo o
aita u mi lya mino. 12En a ali o aita 

so lo ata o o sipi oe ya penge ana 
men apu yalo pyoo singili pyoo, o
ai tanya en a ali oe ya se penge mana 
upa yalo pe tala, ris tene yango lao 

mona se tao nee nao pe te lyami o onya, 
elya pa api na ae yao ipao pe tengema. 
ipi sipi se tao a tenge a ali men eme 

sipi sipi upa ma sala naenya, baa tange 
i i ma soo nee nengeli pyoo, o aita 
tange i i ma singima. En a ali o aita 
ai yuu na man enge, opa poome soo 
paenge o pale. Ita ii man enge gii 
o onya ii na man e lya mopa, ta yoo 

ne penge o pale oo, en a ali o aita 
paa la po masa u ma pae oo a tengema. 
13En a ali o ai tanya oo elya pi pae pi
lya mino upa, so lo ata ya ao buli pyao, 

ii ma e ma epi man yoo lembanya 
peenge o pale i lya mino. Do aita bui 
yu u pae men e ya ao pengeli pyoo 

ya ao pe lya mino. o teme o aita yuu 
oo ete te a a imin emba tae o onya etao 

pa ta mi nopa lao epa lanya se ta a maiya.
14-15  a menya man i paenya man i

pae u panya a lange pyoo, a ali Eno o 
o ome pro pesi pii men e o ai tanya 

lao apa lea pyaa  a la pape  ote ata
minala nae yao oo a lai pi a mipi, baa 
lao ne pe a mipi, en a ali upa pi ta a o
peta pi a mina lao tenge se ta pala tan a 

un erstan , an  they are 
corrupte  by hat they, 
li e irrational beasts, in-
stinctively comprehen . 
11Woe to them  or they 

ent in the ay of Cain, 
they rushe  for re ar  to 
the error of Balaam, an  
they perishe  in the re-
bellion of orah. 12 These 
men are hi en reefs at 
your love feasts, fee ing 
themselves as they feast 
among you ithout fear. 
They are clou s ithout 

ater, carrie  along by 
in s  fruitless trees in 

late autumn, t ice ea  
an  uproote . 13 They 
are il  aves of the sea, 
foaming out their o n 
shameful ee s  ay ar  
stars, for hom the thic  
gloom of ar ness has 
been reserve  forever.

14Enoch, in the seventh 
generation from am, 
prophesie  about these 
men, saying, Behol , the 
or  is coming ith thou-

san s upon thousan s 
of his holy ones 15 to ex-
ecute u gment against 
all an  to convict all the 
ungo ly among them of 
all their ungo ly ee s 
that they have one in 
an ungo ly ay, an  to 
convict ungo ly sinners 
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mai yanya, a mongome en ele baanya 
la tae tausene tausene upa pipa epe
lya mona  lea pyaa. 16 ote ata minala 
naenge en a ali u pame mumu lao, ma a
ma a ae yao, yongenya oo pimu la a lao 
ma singi upa ata minao, tange enge 
mi na lyoo pii an a e lao, a a manya oapi 
upa nya a mai yanya an i i an i i pyoo 

pingima.

i  i i i  K  
 K  

17Do pa a o o, mona se tenge pa luma, 
nai manya a mongo i sasa rai sanya 
apo sole u pame amba pii langi a
mino upa nya a mame ma sa la pape. 
18 Du pame nya ama langyoo, uu gii 
eta lanya pi ta mopa, en a ali men a
puame o tenya mana upa lamba lao 
gii ae ya pala, ote ata minala nae yao, 
o ai tanya nyo ani aenge mana upa 
ata minatamina  langi ami. 19En a ali 
o aita isa pi rita o o na a lya mopa, 

yuu a enya auu pi pae upa nyo ani 
aenge o o i i o aita isa si lya mopa, 

siosa o o a ale pi singima. 20Do pa a 
o o, mona se tenge pa luma, nya a mame 
i sasa i i tungi pi lya mino o o nya ama
isa an ena lao a lye pape. Dopa pyoo 
a tao, li pi ri tame ni se ta mopa loma 

soo a lye pape. 21Dopa pe tala, nai manya 
a mongo i sasa rai sanya on o aenge 
o ome lete etete a tenge o o mi nao 

ipa po mona lao ma li soo, o tenya auu 
aenge o onya a lye pape. 22Dopa pyoo 
a tao, en a ali on o ae ya penge upa, 
u pana lao an a tala, upa on o ae

ya la pape. 23En a ali men apu ita tenya 
tala pa tami upa nya a mame ote pa a 
ae ya pala, yapa pyoo nya la pape. En a
ali men a puanya yongenya pyo ani 

of all the harsh or s 
they have spo en against 
him.  16 These men are 
grumblers an  complain-
ers, al ing accor ing 
to their o n lusts. They 
spea  bombastic or s 

ith their mouths, a mir-
ing people for their o n 
a vantage.

A Call to Persevere 
in the Faith

17But you, belove , 
must remember hat the 
apostles of our or  e-
sus Christ foretol , 18ho  
they sai  to you, In the 
en  times there ill be 
scoffers ho al  accor -
ing to their o n ungo ly 
lusts.  19 These people 
cause ivisions  they are 

orl ly an  o not have 
the pirit. 20 But you, 
belove , by buil ing your-
selves up in your most holy 
faith an  praying in the 

oly pirit, 21must eep 
yourselves in the love of 

o  as you ait for the 
mercy of our or  esus 
Christ that lea s to eter-
nal life. 22 ave mercy on 
some, using iscernment  
23 an  others save ith 
fear by snatching them out 
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aenge mana oo u pame yonge pee 
apata ai mala alya ao a ta pae upa 
ma a ae ya la pape.

i   i
24 o teme upa isa pya ala naena lao 

isoo a ta pala, upa isa oo tengepi 
men e na sina lao etete mona yae pa se
tala, la mi nao baanya tii pi pae o onya 
penge. 25Tii pi pae o opi, enge an a e 
o opi, yeto o opi, isingi o opi, u

tupa in u papi, tanga tangapi, nai manya 
pyoo nyingi, ma se pae epe pa lenge ote 
men ai i i o onya.

Doko kiningi. 

of the re, hating even the 
garment that is staine  by 
the esh.

24 No  to him ho is 
able to eep them from 
falling an  to ma e them 
stan  unblemishe  in the 
presence of his glory ith 
great oy, 25 to the only 

ise o  our avior, be 
glory an  ma esty, po er 
an  authority, both no  
an  forevermore.

Amen. 
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